
1. A  hálózati adaptert csatlakoztassa a készülék hátoldalán lévõ AC-9V jelzésû 

csatlakozóaljzatába , majd ezután a hálózati dugaszolóaljzatba. 

A készülék digitális órakijelzõje villogni kezd. A kijelzõ csak akkor villog, ha az óra még 

nincs beállítva, vagy kiesett a szinkronból, azaz nem a pontos idõt mutatja. 

2.  Az óra beállítása:

Nyomja a készülék elején található TIME feliratú gombot folyamatosan, miközben a 

MIN gomb megnyomásával a megfelelõ perc értéket beállíthatja.

Az óra beállításánál, hasonlóképpen a TIME gomb folyamatos nyomása mellett a HOUR 

gomb többszöri megnyomásával állíthatja be a kívánt óraértéket. Ügyeljen arra, hogy a 

készülék hátlapján lévõ kapcsoló 24 h állásban legyen. 

3.  Ébresztõ beállítása

Tartsa lenyomva az ALARM gombot. Az ébresztés beállítása az elõzõ pontban 

leírtaknak megfelelõen történik. Ügyeljen arra, hogy az ébresztés funkció csak abban 

az esetben aktív, ha a készülék jobb szélén lévõ AL.OFF nyomógombbal élesíti azt. A 

beállított ébresztési idõ a készülékben automatikusan tárolódik, de csak bekapcsolt 

állapotban lép mûködésbe. A bekapcsolt állapotról az óra bal alsó számlapján lévõ 

ALARM feliratú zöld lámpa folyamatos fénye tájékoztatja Önt, mely  ébresztéskor 

villog. 

Ébresztés esetén lehetõsége van az úgynevezett SNOOZE (szundi) gomb 

megnyomásával az ébresztés  pillanatnyi lekapcsolására. A készülék kb. 9 perc múlva 

újabb ébresztést kezdeményez.

4. Asztali lámpa üzemmód

Az asztali lámpa a LIGHTjelzésû nyomógomb egyszeri megyomásával lép mûködésbe. 

Ugyanígy kikapcsolható .

5.  Hangjelzés

egyénileg beállítható. A készülék jobb oldalán található VOLUME feliratú gomb 

segítségével a hangerõ tetszõlegesen beállítható. A jelzõhang a MIN állásra 

forgatásával kiiktatható. A bal oldalon található TONE gomb segítségével a csengõhang 

magassága állítható be.  Egészen mély, búgó hangtól (300 Hz) a sípoló hangig (3000Hz) a 

halláscsökkenés jellegének megfelelõen állítható.

6.  Fényjelzés

Ébresztéskor vagy beérkezõ telefonhíváskor az asztali lámpa villogni kezd akkor is, ha a 

lámpa kikapcsolt (OFF) állapotban van. Bekapcsolt lámpa esetén is mûködik a fényjelzési 

funkció a világítás megszakításával.

A készülék hangjelzése ébresztéshez vagy a beérkezõ telefonhívás észleléséhez 

7.  Külsõ telefonhívás érzékelõ

Csatlakoztassa a készülékhez mellékelt RJ11 típusú csatlakozóaljzattal szerelt 

telefonvezetéket a készülék PHONE feliratú csatlakozójához és a fali telefonaljzathoz.

Telefonkészülékét ezek után csatlakoztassa a Protone Flash-hez. Ha telefonkészülékét 

nem csatlakoztatja vagy annak hangját kikapcsolja, a készülék ez esetben is jelzi a 

beérkezõ telefonhívást. 

A telefontól beérkezõ jelzés egyértelmûségét  a homloklapon lévõ telefon ábra mellett 

villogó fény jelzi. Ily módon  ugyanazon fény vagy hangjelzés forrása 

megkülönböztethetõ.

A készülékhez mellékelt rádióhullámú (távirányító) 

csengõgomb kb. 10 méteres hatósugárban bárhová 

felszerelhetõ (pl.: kapu, ajtó). A harang jelzésû gomb 

megnyomásával az ajtócsengõ mûködését a  kopogásérzékelõ 

érzékeli és gyors villogással jelzi.

A készülékhez mellékelt kopogásérzékelõ,  elhelyezhetõ 

bármely ajtó belsõ oldalán  felcsavarozva vagy felragasztva, 

de villanójelzõként bárhol elhelyezhetjük a lakásban.

A kopogásjelzõ egy  szelektív hangérzékelõ, amely az ajtó 

rezgéseit (a kopogást) érzékeli. Más hangokra  nem ad jelzést. 

Érzékenysége két fokozatban állítható: L kevésbé érzékeny, H 

érzékenyebb. O állásban az érzékelõ kikapcsolható. Hálózati 

adapterrel mûködik, amelyet a DC 4,5-6V csatlakozóaljzathoz 

kell csatlakoztatni.

A készülékhez mellékelt villanólámpa segítséget nyújt nappali 

fényjelzéssel. Az ablakon, vagy az üvegajtón keresztül nappal 

is észlelhetõ jelzéseket biztosít. Így akár a kertbõl is 

észlelheti ha telefonhívása érkezik. 

A villanólámpát Protone Flash VIBRATOR jelû aljzatába 

csatlakoztassa, majd kapcsolja a kis kapcsolót I állásba. A 

villanólámpa ébresztéskor folyamatosan villog. 

8. Kapu- vagy ajtócsengõ érzékelõ

9. Kopogásérzékelõ

10.  Villanólámpa 



Protone Flash
Ébresztõ és jelzõrendszer

A nagy erejû rezgõkészülék az ágy matraca vagy párna alá 

helyezve markáns, pulzáló rezgéseivel ébresztésre és a 

telefonhívás észlelésére is használható. Amennyiben használni 

kívánja a rezgõt, csatlakoztassa a Protone Flash készülék 

hátulján lévõ VIBRATOR jelû aljzatba.

11. Matracrezgõ

12. Figyelmeztetés

Tartsa távol a lámpát éghetõ vagy tûzveszélyes anyagoktól, sugárzó hõtõl, pl. 

radiátor, kályha stb. Tisztításra kizárólag puha száraz ruhát használjon. Ha 

hosszú ideig nem kívánja használni a készüléket az adaptert húzza ki a  hálózati 

dugaszolóaljzatból. Úgy helyezze el a készüléket, hogy víz vagy egyéb folyadék ne 

juthasson bele . Napsütés, esõ, erõs pára, por hatásának ne tegye ki a készüléket. 

A készülék külsõ burkolatát ne távolítsa el, mert áramütés érheti. A készülék 

szétszerelése, látható szándékos beavatkozásnak számít, ezért nem tartozik a 

garancia hatálya alá.  

A gyártó nem vállal felelõsséget semmi olyan eseményért, amely szakszerûtlen 

használatból ered. 

Más készülékkel vagy termékkel való összekötésbõl eredõ károkért a gyártó 

garanciát nem vállal.

 

13.  Gyártó: Global Assistive Devices Inc. Florida, USA. 

14.  Márkaszerviz és hazai forgalmazó :

               Protone Audio Kft. 1065 Budapest   Lázár utca 4.

              Telefon: 354-38-11

A készülék rendelkezik CE jelöléssel, mely szerint a gyártó nyilatkozik arról, hogy 

a készülék kialakításában és mûködésében megfelel a 89/336/EEC európai 

direktívának.

A gyártó a készülékre a vásárlás napjától számított  egy év garanciát vállal.

A forgalmazó felhívja a figyelmet arra, hogy a készülék csak abban az esetben 

vásárolható meg TB támogatással ill. írható fel receptre, ha a rendelést megelõzõ 

tíz éven belül a vásárló hasonló eszközt nem vett igénybe. 

A készülék kihordási ideje tíz év.   
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